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S.GHS.USA.ES

SECCION 1 Identificacion

Identificador del producto

Nombre del Producto Oatey Liquilock Water Absorbing Crystals
Sinonimos | No Disponible

o".o ° m.e.d'os_(,je 31416, 31417D, 31419, 31420
identificacion
Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso

Usos pertinentes
identificados de la | Solidificar el agua para la eliminacion del inodoro.
sustancia

Nombre, Direccidon y Numero de Teléfono
Nombre del Proveedor : | Oatey Co.
Direccién | 20600 Emerald Parkway, Cleveland, OH 44135 United States Ohio 44135 United States
Teléfono 216-267-7100
Fax No Disponible
Sitio web oatey.com

Email info@oatey.com

Teléfono de emergencia

Asociacion / Organizacion Chemtrec
Teléfono de urgencias 1-800-424-9300 (Outside the US 1-703-527-3887)

Otros numeros telefénicos

; 1-877-740-5015 (Emergency First Aid)
de emergencia

SECCION 2 Identificacion de peligros

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 2A, polvo combustible

Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

Palabra Sefial Atencion

Indicacién de peligro (s)

Pagina 1 continuacién...
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Provoca irritacién ocular grave.

Puede formar concentraciones de polvo combustible en el aire.

Peligros no clasificados en otra parte (HNOC, por sus siglas en inglés)
No Aplicable

Consejos de prudencia: Prevencion

Use proteccion para los ojos y la cara.

Lavarse todo cuerpo externo expuesto concienzudamente tras la manipulacion.

Consejos de prudencia: Respuesta

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

Si persiste la irritacion ocular: consultar a un médico.

Consejos de prudencia: Almacenamiento
No Aplicable

Consejos de prudencia: Eliminacién
No Aplicable

SECCION 3 Composicién/informacion sobre los componentes

Sustancias

Consulte la seccion siguiente para la composicion de las mezclas

Mezclas
Namero CAS % [peso] Nombre
9003-04-7 100 Acido 2-propenoico, homopolimero, sal de sodio

SECCION 4 Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Si este producto entra en contacto con los ojos:

Inmediatamente lavar con agua corriente fresca.

Asegurar la completa irrigacién del ojo manteniendo los parpados separados entre si 'y del ojo, y moviéndolos

Contacto Ocular ocasionalmente.

Busque atencién médica sin demora; si el dolor persiste o se repite busque atenciéon médica.

La remocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesion en el ojo debe hacerla personal competente
Unicamente.

-

-

-

-

Si este producto entra en contacto con la piel:
* Remover inmediatamente todo el vestuario contaminado, incluyendo el calzado.
* Lavar las areas afectadas completamente con agua (y jabon si esta disponible).
* Buscar atencién médica en caso de irritacion.

Contacto con la Piel

Inhalacién * Si se inhalan humos, aerosoles o productos de combustion, retirar del &rea contaminada.
* Otras medidas suelen ser innecesarias.
* Inmediatamente dar un vaso con agua.

Ingestion . . . . L -
9 * Generalmente no se requieren primeros auxilios. Si se duda, contactar un Centro de Informacion de Venenos o a un médico.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Vea la Seccion 11

Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Tratar sintoméaticamente.

SECCION 5 Medidas de lucha contra incendios

Continuacion...
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* Rocio o niebla de agua.
+ Espuma
+ Polvo quimico seco.
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+ BCF (donde las regulaciones lo permitan).

+ Diéxido de carbono.

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Incompatibilidad del fuego

* Evitar contaminacién con agentes oxidantes i.e. nitratos, acidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya
gue puede ocurrir ignicion.

Equipo de proteccion especial y precauciones para los bomberos

Instrucciones de Lucha
Contra el Fuego

Fuego Peligro de
Explosion

* Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacién y naturaleza del peligro.

Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores.

Prevenir, por todos los medios posibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.
Rociar agua para controlar el fuego y enfriar el area adyacente.

No aproximarse a contenedores que se sospechen estén calientes.

Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

El equipo debe ser completamente descontaminado después de ser usado.

-

-

-

-

-

-

-

-

Solido combustible que se quema, pero se propaga la llama con dificultad; se estima que la mayoria de los polvos organicos
son combustibles (circa 70%) - de acuerdo con las circunstancias en que el proceso de combustién ocurre, tales materiales
pueden provocar incendios y / o explosiones de polvo.

polvos organicos cuando finamente divididas en un intervalo de concentraciones independientemente del tamafio o forma de
particulas y se suspendieron en aire o algin otro medio oxidante puede formar mezclas de aire y polvo explosivas y causar
una explosion de fuego o polvo (incluyendo explosiones secundarias).

Evitar la generacion de polvo, particularmente las nubes de polvo en un espacio confinado o sin ventilacién como polvos
pueden formar una mezcla explosiva con el aire, y cualquier fuente de ignicion, es decir, llama o chispa, causara incendio o
explosién. Las nubes de polvo generadas por la molienda fina del sélido son un peligro particular; acumulaciones de polvo
fino (420 micras o menos) pueden arder rapidamente y furiosamente si se enciende - particulas que exceden este limite
generalmente no formar nubes de polvo inflamables; una vez iniciada, sin embargo, las particulas mas grandes de hasta
1400 micras de diametro contribuiran a la propagacion de una explosion.

En la misma forma que los gases y vapores, polvos, en forma de una nube soélo son inflamables en un intervalo de
concentraciones; en principio, los conceptos de limite inferior de explosividad (LIE) y el limite explosivo superior (UEL) son
aplicables a nubes de polvo, pero sélo el LEL es de uso practico; - esto es debido a la dificultad inherente de la consecucion
de las nubes de polvo homogéneas a altas temperaturas (para polvos el LEL es a menudo llamado el ‘riesgo de explosién
concentracion minima’, MEC).

Cuando se procesan con liquidos inflamables / vapores / neblinas, inflamables (hibrido) mezclas pueden formarse con
polvos combustibles. mezclas inflamables aumentara la velocidad de aumento de explosién presion y el encendido de
minima energia (la cantidad minima de energia necesaria para encender nubes de polvo - MIE) ser4 menor que el polvo
puro en la mezcla de aire. El limite inferior de explosividad (LIE) de la mezcla vapor / polvo serd mas bajo que las LEL
individuales para los vapores / nieblas o polvos.

Una explosién de polvo puede liberar de grandes cantidades de productos gaseosos; esto a su vez genera un aumento de
presién subsiguiente de fuerza explosiva capaz de instalaciones y edificios perjudicial y personas resultaron heridas.

Por lo general, la explosion inicial o primaria se lleva a cabo en un espacio cerrado, como aparatos o instalaciones, y puede
ser de fuerza suficiente para dafiar o romper la planta. Si la onda de choque de la explosién primaria entra en el area
circundante, que perturbara cualquiera de las capas de polvo asentado, formando una segunda nube de polvo, y, a menudo
iniciar una explosién secundaria mucho méas grande. Todas las explosiones a gran escala han resultado de reacciones en
cadena de este tipo.

polvo seco puede cargarse electrostaticamente por turbulencia, transporte neumatico, vertido, en los conductos de escape y
durante el transporte.

La acumulacién de carga electrostatica se puede prevenir mediante unién y puesta a tierra.

Powder equipos de manipulacion, tales como colectores de polvo, secadoras y molinos pueden requerir medidas de
proteccion adicionales, tales como la explosion de ventilacion.

Todas las partes méviles que entran en contacto con este material deben tener una velocidad de menos de 1-metro / seg.
Una liberacion repentina de materiales de carga estéatica de almacenamiento o de procesos, particularmente a temperaturas
y / o presién elevadas, puede resultar en ignicioén sobre todo en ausencia de una fuente de ignicién aparente.

Un efecto importante de la naturaleza en particulas de los polvos es que el area de superficie y estructura de la superficie (y
a menudo el contenido de humedad) pueden variar ampliamente de una muestra a otra, dependiendo de cémo se fabricé el
polvo y se maneja; esto significa que es practicamente imposible de usar datos de inflamabilidad publicados en la literatura
para los polvos (en contraste a la publicada para gases y vapores).

temperaturas de autoignicién son a menudo citados para nubes de polvo (temperatura minima de ignicién (MIT)) y las capas
de polvo (temperatura de la capa de encendido (LIT)); LIT cae generalmente como el espesor de los aumentos de capa.

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Los productos de combustion incluyen:

mondxido de carbono (CO)

diéxido de carbono (CO2)

otros productos de pirdlisis tipicos de la quema de material organico.
Puede emitir humos corrosivos.

Continuacion...
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SECCION 6 Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Vea la seccion 8

Precauciones relativas al medio ambiente

Ver seccion 12

Métodos y material de contencién y de limpieza

* Limpiar el derrame inmediatamente.

* Evitar respirar el polvo y el contacto con piel y ojos.

* Usar indumentaria de proteccion, guantes, anteojos de seguridad y respirador para polvo.
* Usar procedimientos de limpieza en seco y evitar generar polvo.

* Barrer, palear o aspirar.

* Ubicar el material derramado en contenedor limpio, seco, sellable y rotulado

Derrames Menores

Riesgo moderado.

CUIDADO: Notificar al personal en el area.

Alertar a los Servicios de Emergencia y avisarles la ubicacion y naturaleza del riesgo.

Controlar al contacto personal usando indumentaria de proteccion.

Evitar por todos los medios disponibles, que el derrame ingrese en desagues y cursos de agua.
Recuperar el producto siempre que sea posible.

SI ESTA SECO: Usar procedimientos de limpieza en seco y evitar la generacién de polvo. Recolectar los residuos y
ubicarlos en bolsas plasticas u otro contenedor sellado para su disposicion.

SI ESTA MOJADO: Aspirar/ Palear y ubicar en contenedores rotulados para su disposicion.
SIEMPRE: Lavar el area con grandes cantidades de agua y evitar que ingrese a desagues.

Si ocurre contaminacién de desagiies o cursos de agua, avisar a los Servicios de Emergencia.

-

-

-

-

-

Derrames Mayores

-

-

-

-

Recomendacion de Equipamiento de Proteccion Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7 Manipulacién y almacenamiento

Precauciones para una manipulacion segura

-

Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacion.

Utilizar ropa protectora cuando ocurre el riesgo de la sobre exposicion.

Utilizar en un area bien ventilada.

Prevenir concentracion en huecos y cornisas.

NO ingresar a espacios confinados hasta que el ambiente haya sido revisado.

No permitir que el material entre en contacto con humanos, comida expuesta o utensilios de comida.

Evitar el contacto con materiales incompatibles.

Al manipular, NO comer, beber ni fumar.

Mantener los envases sellados en forma segura cuando no estén en uso.

Evitar el dafio fisico a los envases.

Siempre lavar las manos con agua y jabdn después de manipular.

Las ropas de trabajo se deben lavar por separado y antes de la reutilizaciéon

Usar buenas préacticas ocupacionales de trabajo.

Observar las recomendaciones de almacenaje/manejo del fabricante.

La atmésfera se debe controlar regularmente contra estandares establecidos de exposicién para asegurar condiciones de
trabajo seguras.

polvos orgénicos cuando finamente divididas en un intervalo de concentraciones independientemente del tamafio o forma de
Manipuleo Seguro | particulas y se suspendieron en aire o algtn otro medio oxidante puede formar mezclas de aire y polvo explosivas y causar una
explosién de fuego o polvo (incluyendo explosiones secundarias) Minimizar el polvo en el aire y eliminar todas las fuentes de
ignicion. Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas y llamas. Establecer buenas préacticas de limpieza. Eliminar
las acumulaciones de polvo sobre una base regular con la aspiradora o barrer suave para evitar la creacion de nubes de polvo.
Utilice succién continua en los puntos de generacion de polvo para capturar y minimizar la acumulacién de polvo. Se debe
prestar especial atencion a las superficies horizontales de arriba y ocultos para reducir al minimo la probabilidad de una
explosién 'secundaria’. De acuerdo con la norma NFPA 654, capas de polvo 1/32 pulg. (0,8 mm) de espesor puede ser suficiente
para garantizar la limpieza inmediata de la zona. No utilice mangueras de aire para la limpieza. Minimizar barrido en seco para
evitar la generacion de nubes de polvo. Vacuum polvo de acumulacion de superficies y trasladarlo a una zona de eliminacién de
productos quimicos. Las aspiradoras con motores a prueba de explosion se deben utilizar. controlar las fuentes de electricidad
estatica. Polvos o sus paquetes pueden acumular cargas estaticas y la descarga eléctrica puede ser una fuente de ignicion.
Sélidos sistemas de manipulacién deben ser disefiados de acuerdo con las normas aplicables (por ejemplo NFPA incluyendo
654y 77) y otra orientacion nacional. No vaciar directamente en disolventes inflamables o en presencia de vapores inflamables.
El operador, el recipiente de envasado y todos los equipos deben estar conectados a tierra con sistemas de unién y de conexiéon
a tierra eléctrica. Las bolsas de plastico y plasticos no pueden ser puestos a tierra, y las bolsas antiestaticas no protegen
completamente contra el desarrollo de cargas estaticas. Los recipientes vacios pueden contener polvo residual que tiene el
potencial para acumular siguiente sedimentacion. Tales polvos pueden explotar en presencia de una fuente de ignicion

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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adecuada. No corte, perforacion, afilado o soldar dichos recipientes. Ademas garantizar dicha actividad no se lleva a cabo cerca
de contenedores llenos, parcialmente vacias o vacias sin autorizacién o permiso de seguridad en el trabajo apropiado.

Almacenar en los envases originales. Mantener los envases selladas de forma segura. Almacenar en un lugar fresco, seco y
protegido de las inclemencias ambientales. Almacene lejos de materiales incompatibles y envases de productos alimenticios.
Proteger los contenedores contra dafios fisicos y comprobar regularmente si hay fugas. Observar las recomendaciones de
almacenamiento y manipuleo del fabricante que aparecen en este SDS. Para grandes cantidades: Considere almacenamiento
en zonas de doble pared - asegurar las areas de almacenamiento estan aislados de las fuentes de agua de la comunidad
(incluyendo las aguas pluviales, aguas subterraneas, lagos y corrientes}. Aseglrese de que la descarga accidental al aire o al
agua es el objeto de un plan de gestion de desastres de contingencia; esto puede requerir la consulta con las autoridades
locales.

Otros Datos

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

* Lata de metal forrado, Balde / lata de metal forrado.

* Balde plastico.

Contenedor apropriado * Tambor forrado en polimero.

* Embalaje segun recomendado por el fabricante.

* Revisar que todos los contenedores estén claramente etiquetados y libres de fugas.

Incompatibilidad de

* Evitar la reaccion con agentes oxidantes
Almacenado

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion individual

Parametros de control

Limites de Exposicion Ocupacional (LEO)

DATOS DE INGREDIENTES
No Disponible

Controles de la exposicién

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar un peligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles de
ingenieria bien disefiados pueden ser muy eficaces en la proteccién de los trabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel
de proteccion elevado, seran independiente de las interacciones de los trabajadores.
Los tipos basicos de controles de ingenieria son los siguientes:
Controles de proceso que implican cambiar la forma en que una actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.
Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantiene un riesgo seleccionado ‘fisicamente’ lejos del trabajador y que la
ventilacion estratégica 'afiade’ y 'elimina’ el aire en el entorno de trabajo. La ventilacion puede eliminar o diluir un contaminante
del aire si se disefia adecuadamente. El disefio de un sistema de ventilaciéon debe corresponder al determinado proceso,
sustancia quimica o contaminante en uso.
Los empleadores pueden considerar necesario utilizar varios tipos de controles para evitar la sobreexposicion de los empleados.

* Donde se manejen soélidos como polvos o cristales, se requiere ventilacion local; ain cuando las particulas sean

relativamente grandes, una proporcion determinada sera pulverizada por friccion mutua.
* La ventilacion debe ser disefiada para evitar la acumulacién y recirculacién de particulas en el lugar de trabajo.
* Sia pesar de la ventilacion local, tiene lugar una concentracion perjudicial de la sustancia en el aire, se debe considerar el
uso de proteccién respiratoria. Dicha proteccion debe consistir en:
(a) respiradores de particulas de polvo combinados con un cartucho de absorcion si es necesario;
(b) respiradores con filtro con cartucho de absorcion del tipo apropiado;
Controles de ingenieria | (C) méascaras o capuchas de aire puro
apropiados La acumulacién de carga electrostatica en la particula de polvo se puede prevenir mediante uniones y una conexion a tierra.

Los equipos de manipulacién de polvo, como colectores de polvo, secadores y molinos, pueden requerir medidas de proteccion
adicionales, como ventilacion por explosion.
Los contaminantes del aire generados en el lugar de trabajo poseen distintas velocidades de ‘escape’ que, a su vez, determinan
las 'velocidades de captura’ del aire fresco circulante necesarias para eliminar eficazmente el contaminante.

! . Velocidad de
Tipo de Contaminante: .
Aire:
rocio directo, pintado en rocio en cubiculos poco profundos, llenado de tambores, cargado de 1-2.5m/s
transportadores, molienda de polvos, descarga de gas (generacion activa en zona de rapido movimiento de (200-200
aire) ft/min)

. ” . . . ) L 2.5-10 m/s
molienda, explosion abrasiva, polvos generados por ruedas a alta velocidad (liberados a alta velocidad inicial (500-2000
en zona de velocidad de aire muy alta). .

ft/min)

Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:

Extremo inferior del rango Extremo superior del rango

Continuacion...
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1: Corrientes de aire del recinto minimas o favorables a captura. 1: Corrientes de aire perturbadoras en el recinto
2: Contaminantes de baja toxicidad o s6lo molestas. 2: Contaminantes de alta toxicidad
3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccién, uso pesado.

4: Campana grande o gran cantidad de masa de aire en movimiento = 4: Pequefia campana de control local solamente

La teoria muestra que la velocidad de aire cae rapidamente con la distancia de la apertura de una tuberia de extraccién simple.
La velocidad generalmente disminuye con el cuadrado de la distancia desde el punto de extraccién (en casos simples). Por lo
tanto la velocidad del aire en el punto de extraccion debe ajustarse consecuentemente, con referencia a la distancia de la fuente
de contaminacién. La velocidad del aire en un ventilador de extraccién por ejemplo, debe ser como minimo de 4-10 m/s
(800-2000 ft/min) para extraccion de solventes generados en un tanque a 2 metros de distancia del punto de extraccion. Otras
consideraciones mecanicas, produciendo déficit en el funcionamiento del aparato de extraccién, hacen imprescindible que las
velocidades de aire tedricas sean multiplicadas por factores de 10 o més cuando los sistemas de extraccion son instalados o
utilizados.

Equipo de proteccion
personal @

* Anteojos de seguridad con protectores laterales.

* Gafas quimicas.

* Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar
irritantes. Una recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada
para cada lugar de trabajo o tarea. La misma debe incluir una revision de la absorcién y adsorcion de las lentes para las

Protection de Ojos y cara clases de productos quimicos en uso y una descripcién de las experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros

auxilios debe ser entrenado en la remocion de las lentes, y un equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato.

En el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto

tan pronto como sea posible. Las lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de enrojecimiento o irritacién del ojo — las

lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente después de que los trabajadores se han lavado las manos

completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Proteccién de la piel | Ver Proteccion de las manos mas abajo

La experiencia indica que los siguientes polimeros son adecuados como material de los guantes para la proteccién contra,
solidos secos disueltos, donde las particulas abrasivas no estan presentes. policloropreno. caucho nitrilo. caucho de butilo.
caucho fluorado. cloruro de polivinilo. Los guantes deben ser examinados en busca de desgaste y / o degradacién constante.

Proteccién de las manos /
pies

Proteccion del cuerpo | Ver otra Protecciéon mas abajo

* Mono protector/overoles/mameluco
* Delantal de P.V.C..

Otro tipo de proteccion * Crema protectora.

* Crema de limpieza de cutis.

* Unidad de lavado de ojos.

Proteccidn respiratoria
Filtro de particulas con capacidad suficiente. (AS / NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:001, ANSI Z88 o equivalente nacional)

Los respiradores pueden ser necesarios cuando la ingenieria y los controles administrativos no previenen adecuadamente los riesgos.

La decision de utilizar proteccion respiratoria deberia basarse en el juicio profesional que tenga en cuenta la informacién dobre toxicidad, los datos de medicién
de exposicion, y la frecuencia y la probabilidad de la exposicion del trabajador - garantizar los usuarios no estan sujetos a altas cargas térmicas que pueden dar
lugar a estrés térmico debido a los equipos de proteccién personal (alimentacion, flujo positivo, aparato de cara completa puede ser una opcion).

Limites de exposicion profesional publicados, cuando existen, ayudara a determinar si los respiradores seleccionados son adecuados. Estos pueden ser dictados
por el gobierno o recomendados por el vendedor.

Los respiradores certificados seran Utiles para proteger a los trabajadores de la inhalacion de material particulado cuando se seleccionen y se ajusten para
realizar pruebas como parte de un programa de proteccion respiratoria completa.

Uso maéscara de flujo positivo aprobadas si cantidades significativas de polvo se encuentran en suspension en el aire.

Trate de evitar la creacion de condiciones de polvo.

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas béasicas

Apariencia | Polvo blanco translucido

Estado Fisico sélido Densidad Relativa (Agual=) 1.35

Coeficiente de particion

No Disponible
n-octanol / agua

Olor | Acido acético

Continuacion...
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Umbral de olor

pH (tal como es provisto)

Punto de fusién / punto de
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial
y rango de ebullicién (° C)

Punto de Inflamacién (°C)

Velocidad de Evaporacion

Inflamabilidad

Limite superior de
explosion (%)

Limite inferior de
explosion (%)

Presién de Vapor
Hidrosolubilidad

Densidad del vapor (Aire =
1)
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No Disponible Azf:iqg:ir;téur:a(:::(; No Disponible
No Disponible d:rgg:]r;;z::igﬁ No Disponible
No Disponible Viscosidad No Disponible
No Disponible Peso Molecular (g/mol) No Disponible
No Disponible Sabor | No Disponible
No Disponible Propiedades Explosivas | No Disponible
No Disponible Propiedaded Oxidantes No Disponible
No Disponible Tension Superficial No Aplicable
(dyn/cm or mN/m)

No Disponible Componente Volatil (%vol) No Disponible
No Disponible Grupo Gaseoso No Disponible
Miscible PH como una;g:g;?;g;g No Disponible
No Disponible VOCg/L | O

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deben
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion
peligrosos

Consulte la seccién 7

El producto se considera estable y no ocurrird polimerizacién peligrosa.

Consulte la seccion 7

Consulte la seccion 7

Consulte la seccién 7

Vea la seccién 5

SECCION 11 Informacién toxicolégica

Informacioén sobre los efectos toxicologicos

Inhalado

Ingestion

Contacto con la Piel

Ojo

No se cree que el material produzca efectos adversos a la salud o irritacion del tracto respiratorio. Sin embargo, buenas
préacticas de higiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que medidas de control adecuados sean
utilizados en un ambiente ocupacional.

El material NO ha sido clasificado como 'nocivo por ingestion'. Esto se debe a la falta de evidencia animal o humana que lo
corrobore.

No se cree que el contacto con la piel tenga efectos dafiinos para la salud; el material puede no obstante producir dafios a la
salud luego de penetrar a través de heridas, lesiones o abrasiones.

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con
efectos dafiinos. Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

El polvo puede producir malestar del ojo e inflamacién abrasiva del ojo.

Existe evidencia, o la experiencia practica predice, que el material puede causar irritacién ocular en un nimero sustancial de
personas y / o puede producir lesiones oculares importantes que estan presentes veinticuatro horas o mas después de la
instilacion en el ojo (s) de animales de experimentacion. El contacto repetido o prolongado con los ojos puede causar
inflamacion caracterizada por un enrojecimiento temporal (similar a una dermatitis por el viento) de la conjuntiva (conjuntivitis);
Puede producirse un deterioro temporal de la visién y / u otro dafio / ulceracion ocular transitoria.

Continuacion...
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Exposicion a largo plazo al producto no se cree que produzca efectos cronicos adversos a la salud; no obstante la exposicién

Croénico . -
por cualquier ruta debe ser minimizada.
toxicidad aguda | X Carcinogenicidad | X
Irritacion de la piel / .
i b4 reproductivo | X
Corrosién
Lesiones oculares graves / S
.g. . v STOT - exposicion tnica | X
irritacion
Sensibilizacion x STOT - exposiciones x
respiratoria o cutanea repetidas
Mutacion | X peligro de aspiracion | X

Leyenda: X — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacion
+" — Los datos necesarios para realizar la clasificacion disponible

SECCION 12 Informacién ecolégica

Toxicidad
Oatey Liquilock Water PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
Absorbing Crystals No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible
Acido 2-propenoico, PUNTO FINAL Duracion de la prueba (hora) especies Valor fuente
homopolimero, sal de

sodio No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible

Leyenda: Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacion ecotoxicologica -
Toxicidad acuatica 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. - Datos de toxicidad acuatica 5. Datos de
evaluacion del riesgo acuatico del ECETOC 6. NITE (Japon) - Datos de bioconcentracion 7. METI (Japon) - Datos de
bioconcentracion 8. Datos de vendedor

Persistenciay degradabilidad
Ingrediente Persistencia Persistencia: Aire

No hay datos disponibles para todos los ingredientes No hay datos disponibles para todos los ingredientes

Potencial de bioacumulacién
Ingrediente Bioacumulacion

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

Movilidad en el suelo
Ingrediente Movilidad

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

SECCION 13 Consideraciones relativas a la eliminacion

Métodos para el tratamiento de residuos

* NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagies.

* Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.

* En todos los casos la eliminacion a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser
consideradas primero.

* En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.

Eliminacién de Producto /
embalaje

SECCION 14 Informacion relativa al transporte

Etiquetas Requeridas

Continuacion...
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Contaminante marino | no

Transporte terrestre (DOT): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS
Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS
Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC

No Aplicable

Transporte a granel de acuerdo con el Anexo V MARPOL y el Cédigo IMSBC
Nombre del Producto Grupo

Acido 2-propenoico,

No Di ibl
homopolimero, sal de sodio o Disponibie

Transporte a granel de acuerdo con el Cadigo de ICG
Nombre del Producto Tipo de barco

Acido 2-propenoico,

No Di ibl
homopolimero, sal de sodio o Disponibie

SECCION 15 Informacion reglamentaria

Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

Acido 2-propenoico, homopolimero, sal de sodio se encuentra en las siguientes listas regulatorias

De Sustancias Quimicas de TSCA Inventario - Provisional lista de sustancias NOS Toxic Substances Control Act (TSCA) - Inventario de Sustancias
activas Quimicas

Federal Regulations
Ley de Enmienda y Reautorizacion de Superfund de 1986 (SARA)

Seccion 311/312 categorias de peligro

Inflamables (gases, aerosoles, liquidos o sélidos) no
Gas a presion no
Gas bajo presion no
Auto-calentamiento no
Piroférico (liquido o so6lido) no
Gas piroférico no
Corrosivo al metal no
Oxidante (liquido, sélido o gas) no
Perdxido orgéanico no
Auto-reactivo no
En contacto con el agua emite gas inflamable no
Polvo combustible si
Carcinogenicidad no
Toxicidad aguda (cualquier via de exposicion) no
Toxicidad reproductiva no
Corrosion o irritacion de la piel no
Sensibilizacion respiratoria o cutanea no
Lesiones oculares graves o irritacion ocular si
Toxicidad especifica en érganos diana (exposicion Unica o repetida) no
peligro de aspiracion no
Mutagenicidad de las células germinales no
Simple asfixiante no
Peligros no clasificados de otra manera (HNOC) no

Continuacion...
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EE.UU. CERCLA Lista de Sustancias Peligrosas y Cantidades

Ninguno reportado

Regulaciones estatales

EE.UU. - Proposicion 65 de California

Ninguno Reportado

el estado del inventario nacional

Inventario de Productos

Estado
Quimicos
EE.UU. - TSCA Si

Si = Todos los ingredientes estan en el inventario
Leyenda:

requeriran registro.

SECCION 16 Otra informacion

Fecha de Edicion: 02/08/2022
Fecha de Impresién: 02/08/2022

No = Uno o mas de los ingredientes enumerados en CAS no estan en el inventario. Estos ingredientes pueden estar exentos o

Fecha de revision 02/08/2022
Fechainicial 02/02/2022

Otros datos

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de la comunicacién del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacién de riesgo. Muchos factores
determinan si los peligros divulgados son riesgos en el lugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar por referencia a los Escenarios de
las exposiciones. La escala del uso, de la frecuencia del uso y de los controles actuales o disponibles de la ingenieria debe ser considerada.

Definiciones y Abreviaciones
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-
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L4

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

L4

L4

L4

-

-

-

-

-

-

-

PC-TWA: Concentracion permisible-promedio ponderado en el tiempo
PC—STEL: Concentracién permisible-Limite de exposicion a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacién sobre el Cancer
ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de exposicién a corto plazo

TEEL: Limite de exposicion temporal de emergencia

IDLH: Concentraciones inmediatamente peligrosas para la vida o la salud
ES: Estandar de exposicion

OSF: Factor de seguridad del olor

NOAEL :Nivel sin efectos adversos observados

LOAEL: Nivel de efecto adverso mas bajo observado

TLV: Valor Umbral limite

LOD: Limite de deteccién

OTV: Valor de umbral de olor

BCF: Factores de bioconcentracion

BEI: indice de exposicién bioldgica

AIlIC: Inventario Australiano de Productos Quimicos Industriales

DSL: Lista de sustancias domésticas

NDSL: Lista de sustancias no domésticas

IECSC: Inventario de sustancias quimicas existentes en China

EINECS: Inventario europeo de sustancias quimicas comerciales existentes
ELINCS: Lista europea de sustancias quimicas notificadas

NLP: Ex-polimeros

ENCS: Inventario de sustancias quimicas nuevas y existentes

KECI: Inventario de productos quimicos existentes en Corea

NZloC: Inventario de sustancias quimicas de Nueva Zelanda

PICCS: Inventario Filipino de productos quimicos y sustancias quimicas
TSCA: Ley de control de sustancias toxicas

TCSI: Inventario de sustancias quimicas de Taiwan

INSQ: Inventario Nacional de Sustancias Quimicas

NCI: Inventario quimico nacional

FBEPH: Registro Ruso de sustancias quimicas y biolégicas potencialmente peligrosas

final de la SDS



